Super 1050 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers -
Super 1050 Machine 10mm Auto

The Dillon Super 1050 will accommodate common cartridges from 32 ACP up
through 30-06. The 1050 features a variable speed case feeder (included) that
allows you to infinitely regulate the speed from 0 to 8 RPM. The motor has a
universal power supply for both domestic and foreign voltages - 110 or 220
Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the plug to the style appropriate to
your region. The bowl has an adjustable window cuff and cases deflector, for a
larger range of cartridge capability.

Attributes

e Name: Super 1050 Machine 10mm Auto
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005511

Mfr. No.:

Cartridge: 10 mm Auto

Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the reloading machine. Please read this
document carefully before operating the machine.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the machine is used in a wellventilated area.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection.

¢ Keep the work area clean and free from clutter to prevent accidents.

¢ Ensure that the machine is placed on a stable surface to avoid tipping or instability.

¢ Do not use the machine if you are under the influence of drugs or alcohol.

¢ Keep the machine out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the machine for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
¢ Follow all local laws and regulations regarding reloading ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always read the user manual before operating the machine.

¢ Ensure that all components are correctly installed before use.

¢ Do not overload the machine beyond its specified capacity.

¢ Use only the recommended cartridges for the Dillon Super 1050, specifically those from 32 ACP to 3006.
¢ Be cautious of moving parts while the machine is in operation to prevent injury.

¢ Do not attempt to modify or repair the machine unless you are qualified to do so.

¢ Always disconnect the power supply before performing maintenance or cleaning.

¢ Do not leave the machine unattended while it is in operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Choose a stable, flat surface for the machine.

Unpack the machine and check for any missing parts.

Install the variable speed case feeder according to the manufacturer's instructions.
Connect the motor to the appropriate power supply (110 or 220 Volt).

Ensure that the plug is compatible with your regional outlet.
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Usage

Before starting, make sure the machine is clean and free of debris.
Adjust the variable speed case feeder to your desired speed (0 to 8 RPM).
Load the appropriate cartridges into the machine.

Follow the reloading process as outlined in the user manual.

Monitor the operation of the machine closely during use.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused components or materials according to local regulations.
¢ Do not dispose of the machine in regular household waste.



¢ Check with your local waste management authority for proper disposal methods for electronic equipment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine, please refer to
the manufacturer's contact information provided in the user manual. It is important to have access to the
EUbased contact for safety inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Dillon Super
1050 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and compliance with local regulations.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo della Dillon
Super 1050 Progressive Reloading Machine per
Calibri Pistol

Introduzione
Grazie per aver scelto la Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. Questo prodotto & progettato per un

uso sicuro ed efficiente nel ricaricare cartucce per pistole. E fondamentale seguire attentamente le linee guida
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e in un ambiente sicuro.

Leggi e sequi tutte le istruzioni incluse nel manuale prima di utilizzare la macchina.
Controlla regolarmente la macchina per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la macchina in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Tieni la macchina e le munizioni lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
In caso di emergenza, contatta le autorita competenti o i servizi di emergenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo cartucce compatibili con la Dillon Super 1050, come specificato nel manuale.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi la macchina per proteggere gli occhi da eventuali
schegge.

Mantieni le mani lontane dalle parti in movimento della macchina durante il funzionamento.

Non tentare di riparare o modificare la macchina senza I'assistenza di un professionista autorizzato.
Assicurati che la macchina sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione quando non € in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento della Macchina

o Posiziona la macchina su una superficie stabile e piana.
o Assicurati che ci sia spazio sufficiente intorno alla macchina per lavorare in sicurezza.

2. Collegamento Elettrico

o Controlla che la tensione della macchina corrisponda alla tensione della tua rete elettrica (110 o
220 Volt).
o Sostituisci la spina con quella appropriata per la tua regione, se necessario.

3. Installazione del Case Feeder

o Sequi le istruzioni nel manuale per installare correttamente il case feeder.
o Regola la velocita del case feeder secondo le tue preferenze, da 0 a 8 RPM.

4, Caricamento delle Munizioni

o Carica le munizioni seguendo le istruzioni specifiche per il calibro utilizzato.
o Assicurati che tutte le cartucce siano inserite correttamente nel sistema.

5. Operazione della Macchina



o Accendi la macchina e inizia a ricaricare le munizioni.
o Monitora costantemente il processo per garantire che tutto funzioni senza intoppi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti della macchina.
¢ Non smaltire la macchina come rifiuto domestico; contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie della macchina e
le informazioni di acquisto.

Conclusione

Utilizzare la Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine in modo sicuro € fondamentale per garantire
un'esperienza di ricarica positiva. Segui queste linee guida e non esitare a cercare assistenza se hai domande o
dubbi. La tua sicurezza e la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon Super 1050
Progressiv Omladdningsmaskin for Pistolkalibrar

Introduktion

Tack for att du valt Dillon Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin ar designad for att ge en
saker och effektiv omladdningsupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid maskinen i en val upplyst och ren arbetsmiljé.

Hall maskinen och arbetsomradet fritt fran skrap och odénskade foremal.

¢ Kontrollera att alla delar av maskinen ar i gott skick innan anvandning.

Anvand maskinen endast fér avsedd anvandning, vilket ar omladdning av ammunition for pistolkalibrar.
Forvara maskinen utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd under omladdningsprocessen.

Undvik att bara 16sa klader eller smycken som kan fastna i maskinen.

e Var forsiktig nar du hanterar ammunition och kemikalier for omladdning.

Anvand maskinen endast med de rekommenderade kalibrarna: 10 mm Auto och andra angivna kalibrar.
Om maskinen skadas eller om det uppstar problem, stang av den omedelbart och kontakta en tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o

Placera maskinen pa en stabil och plan yta.

Anslut den variabla hastighetsfallaren till maskinen.

Byt ut kontakten om det behdvs for att passa det lokala eluttaget (110 eller 220 Volt).
Kontrollera att alla kablar ar fria fran skador innan du ansluter strommen.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning

[¢]

Stall in hastigheten pa case feeder fran 0 till 8 RPM enligt dina behov.

Folj instruktionerna i anvandarmanualen for att stalla in och justera maskinen korrekt.
Ladda ammunition enligt specifikationerna for kalibern och sakerstall att inga defekta
komponenter anvands.

Efter varje anvandning, rengér maskinen noggrant for att forhindra ansamling av skrap.

o

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Nar maskinen inte langre anvands eller ar skadad, se till att den avfallshanteras korrekt.

¢ Kasta elektriska komponenter och maskindelar enligt lokala riktlinjer for elektroniskt avfall.
e For ammunition och kemikalier, folj lokala féreskrifter for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sékerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se
till att alltid ha produktens serienummer till hands fér snabbare support.



Viktigt

¢ Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av Dillon Super
1050 Progressiv Omladdningsmaskin. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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